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Amendamentul 8
Fiona Hall

Propunere de regulament
Considerentul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4) Decizia 1/CP.15, adoptată în cadrul 
Conferinței părților la CCONUSC
(„Decizia 1/CP.15” sau „Acordul de la 
Copenhaga”) și Decizia 1/CP.16, adoptată 
în cadrul Conferinței părților la CCONUSC
(„Decizia 1/CP.16” sau „Acordul de la 
Cancun”) au contribuit în mod semnificativ 
la progresul înregistrat în abordarea într-o 
manieră echilibrată a provocărilor ridicate 
de schimbările climatice. Deciziile 
respective au introdus noi cerințe de 
monitorizare și de raportare care se aplică 
în ceea ce privește punerea în aplicare a 
strategiilor ambițioase de reducere a 
emisilor asumate de Uniune și de statele 
sale membre, oferind sprijin țărilor în curs 
de dezvoltare. De asemenea, deciziile 
recunosc importanța abordării în mod 
prioritar a măsurilor de adaptare la 
schimbările climatice, precum și a 
măsurilor de atenuare a acestora. Decizia 
1/CP.16 solicită, în egală măsură, țărilor 
dezvoltate să elaboreze strategii sau planuri 
de dezvoltare cu emisii scăzute de carbon.
Se așteaptă ca astfel de strategii sau planuri 
să contribuie la trecerea la o societate cu 
emisii reduse de carbon și să asigure o 
creștere continuă și o dezvoltare durabilă.
Prezentul regulament trebuie să faciliteze, 
prin intermediul actelor delegate, punerea 
în aplicare a cerințelor existente și viitoare 
de monitorizare și de raportare care rezultă 
din decizii ulterioare sau din aprobarea 
unui acord internațional în temeiul 
CCONUSC.

(4) Decizia 1/CP.15, adoptată în cadrul 
Conferinței părților la CCONUSC
(„Decizia 1/CP.15” sau „Acordul de la 
Copenhaga”) și Decizia 1/CP.16, adoptată 
în cadrul Conferinței părților la CCONUSC
(„Decizia 1/CP.16” sau „Acordul de la 
Cancun”) au contribuit în mod semnificativ 
la progresul înregistrat în abordarea într-o 
manieră echilibrată a provocărilor ridicate 
de schimbările climatice. Deciziile 
respective au introdus noi cerințe de 
monitorizare și de raportare care se aplică 
în ceea ce privește punerea în aplicare a 
strategiilor ambițioase de reducere a 
emisiilor asumate de Uniune și de statele 
sale membre, oferind sprijin țărilor în curs 
de dezvoltare. De asemenea, deciziile 
recunosc importanța abordării în mod 
prioritar a măsurilor de adaptare la 
schimbările climatice, precum și a 
măsurilor de atenuare a acestora. Decizia 
1/CP.16 solicită, în egală măsură, țărilor 
dezvoltate să elaboreze strategii sau planuri 
de dezvoltare cu emisii scăzute de carbon.
Se așteaptă ca astfel de strategii sau planuri 
să contribuie la trecerea la o societate cu 
emisii reduse de carbon și să asigure o 
creștere continuă și o dezvoltare durabilă și 
acestea ar trebui să fie compatibile cu o 
traiectorie rentabilă către obiectivul 
pentru 2050 al Uniunii privind clima.
Prezentul regulament trebuie să faciliteze, 
prin intermediul actelor delegate, punerea 
în aplicare a cerințelor existente și viitoare 
de monitorizare și de raportare care rezultă 
din decizii ulterioare sau din aprobarea 
unui acord internațional în temeiul 
CCONUSC.
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Amendamentul 9
Fiona Hall

Propunere de regulament
Considerentul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) Pachetul privind clima și energia 
adoptat în 2009, în special Decizia nr. 
406/2009/CE din 23 aprilie 2009 privind 
efortul statelor membre de a reduce 
emisiile de gaze cu efect de seră astfel 
încât să respecte angajamentele 
Comunității de reducere a emisiilor de gaze 
cu efect de seră până în 2020 și Directiva 
2009/29/CE din 23 aprilie 2009 de 
modificare a Directivei 2003/87/CE în
vederea îmbunătățirii și extinderii 
sistemului comunitar de comercializare a 
cotelor de emisie de gaze cu efect de seră,
marchează un alt angajament ferm al 
Uniunii și al statelor membre de a reduce 
în mod semnificativ emisiile de gaze cu 
efect de seră. De asemenea, sistemul 
Uniunii de monitorizare și de raportare a 
emisiilor trebuie actualizat având în vedere 
noile dispoziții ale legislației în cauză.

(5) Pachetul privind clima și energia 
adoptat în 2009, în special Decizia nr. 
406/2009/CE a Parlamentului European și 
a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind 
efortul statelor membre de a reduce 
emisiile de gaze cu efect de seră astfel 
încât să respecte angajamentele 
Comunității de reducere a emisiilor de gaze 
cu efect de seră până în 2020, Directiva 
2009/29/CE a Parlamentului European și a 
Consiliului din 23 aprilie 2009 de 
modificare a Directivei 2003/87/CE în 
vederea îmbunătățirii și extinderii 
sistemului comunitar de comercializare a 
cotelor de emisie de gaze cu efect de seră și 
Directiva 2009/28/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 23 aprilie 
2009 privind promovarea utilizării 
energiei din surse regenerabile1

marchează un alt angajament ferm al 
Uniunii și al statelor membre de a reduce 
în mod semnificativ emisiile de gaze cu 
efect de seră. De asemenea, sistemul 
Uniunii de monitorizare și de raportare a 
emisiilor trebuie actualizat având în vedere 
noile dispoziții ale legislației în cauză.

_____________
1 JO L 140, 5.6.2009, p. 16.

Or. en

Amendamentul 10
Vittorio Prodi
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Propunere de regulament
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) Uniunea și statele membre trebuie să 
depună eforturi pentru a furniza informații 
cât mai actualizate cu privire la emisiile de 
gaze cu efect de seră, în special în cadrul 
Strategiei Europa 2020 și al termenului său 
limită precis. Prezentul regulament trebuie 
să permită pregătirea unor astfel de 
estimări în cel mai scurt timp posibil pe 
baza informațiilor statistice și de alt tip.

(12) Uniunea și statele membre trebuie să 
depună eforturi pentru a furniza informații 
cât mai actualizate cu privire la emisiile de 
gaze cu efect de seră, în special în cadrul 
Strategiei Europa 2020 și al termenului său 
limită precis și în cadrul politicii și 
strategiei spațiale europene, care 
abordează provocări importante, precum 
catastrofele naturale, resursele și 
monitorizarea climatică, în beneficiul 
cetățenilor Uniunii. În acest sens, datele 
transmise de sateliții spațiali ar trebui 
considerate instrumente fundamentale de 
monitorizare pentru Uniune și statele 
membre, grație capacității lor de a 
îmbunătăți imaginea de ansamblu asupra 
situației emisiilor de CO2 și CH4, precum 
și LULUCF. În acest scop, ar trebui 
valorificate la maximum programul 
Monitorizarea globală pentru mediul 
înconjurător și securitate (GMES) și alte 
sisteme prin satelit, care să asigure 
rapoarte oportune asupra emisiilor 
(măsurători zilnice globale pentru emisiile 
rurale și antropice de CO2 și CH4, precum 
și pentru absorbanții de CO2 ) și verificări 
independente ale rapoartelor privind 
emisiile calculate. Prezentul regulament 
trebuie să permită pregătirea unor astfel de 
estimări în cel mai scurt timp posibil pe 
baza informațiilor statistice și de alt tip.

Or. en

Amendamentul 11
Fiona Hall

Propunere de regulament
Considerentul 16
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) În temeiul Deciziei 1/CP.15, Uniunea 
și statele membre s-au angajat să asigure o 
finanțare considerabilă în domeniul climei 
pentru a susține acțiunile de adaptare și 
atenuare în țările în curs de dezvoltare. În 
conformitate cu alineatul (40) din Decizia 
1/CP.16, țările dezvoltate care sunt parte la 
CCONUSC trebuie să-și îmbunătățească 
modalitățile de raportare privind sprijinul 
financiar, tehnologic și pentru dezvoltarea 
capacității destinat țărilor în curs de 
dezvoltare care sunt parte la CCONUSC. 
Îmbunătățirea modalităților de raportare 
este esențială pentru recunoașterea 
eforturilor depuse de Uniune și de statele 
membre în vederea îndeplinirii 
angajamentelor asumate. De asemenea, 
Decizia 1/CP.16 prevede un nou mecanism 
tehnologic pentru îmbunătățirea 
transferului internațional de tehnologie. 
Prezentul regulament trebuie să asigure 
furnizarea de informații importante 
actualizate referitoare la activitățile privind 
transferul de tehnologie către țările în curs 
de dezvoltare.

(16) În temeiul Deciziei 1/CP.15, Uniunea 
și statele membre s-au angajat să asigure o 
finanțare considerabilă în domeniul climei 
pentru a susține acțiunile de adaptare și 
atenuare în țările în curs de dezvoltare. În
conformitate cu alineatul (40) din Decizia 
1/CP.16, țările dezvoltate care sunt parte la 
CCONUSC trebuie să-și îmbunătățească 
modalitățile de raportare privind sprijinul 
financiar, tehnologic și pentru dezvoltarea 
capacității destinat țărilor în curs de 
dezvoltare care sunt parte la CCONUSC. 
Îmbunătățirea modalităților de raportare 
este esențială pentru recunoașterea 
eforturilor depuse de Uniune și de statele 
membre în vederea îndeplinirii 
angajamentelor asumate și pentru a 
asigura că acest sprijin este nou și 
suplimentar. De asemenea, Decizia 
1/CP.16 prevede un nou mecanism 
tehnologic pentru îmbunătățirea 
transferului internațional de tehnologie. 
Prezentul regulament trebuie să asigure 
furnizarea de informații importante 
actualizate referitoare la activitățile privind 
transferul de tehnologie către țările în curs 
de dezvoltare.

Or. en

Amendamentul 12
Krišjānis Kariņš

Propunere de regulament
Articolul 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) raportarea emisiilor de CO2 generate 
de activitățile de transport maritim;

eliminat

Or. en
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Amendamentul 13
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Statele membre și Comisia în numele 
Uniunii elaborează și pun în aplicare o 
strategie de dezvoltare cu emisii reduse de 
carbon pentru a contribui la:

(1) Statele membre și Comisia în numele 
Uniunii elaborează și pun în aplicare o 
strategie de dezvoltare cu emisii reduse de 
carbon pentru a se asigura:

Or. en

Amendamentul 14
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) îndeplinirea angajamentelor statelor 
membre privind reducerea emisiilor de 
gaze cu efect de seră în temeiul Deciziei nr. 
406/2009/CE și reducerea pe termen lung a 
emisiilor și sporirea eliminării de către 
absorbanți în toate sectoarele în 
conformitate cu obiectivul Uniunii de a 
reduce emisiile cu până la 80-95% până în 
2050 față de nivelurile din 1990, în 
contextul reducerilor necesare, potrivit 
IPCC, în țările dezvoltate considerate ca 
grup.

(b) că angajamentele statelor membre 
privind reducerea emisiilor de gaze cu 
efect de seră în temeiul Deciziei nr. 
406/2009/CE sunt îndeplinite și că
reducerea pe termen lung a emisiilor și 
sporirea eliminării de către absorbanți sunt 
realizate în toate sectoarele în conformitate 
cu obiectivul Uniunii de a reduce emisiile 
cu până la 80-95% până în 2050 față de 
nivelurile din 1990, cu o traiectorie 
constând în reduceri de cel puțin 25% pe 
plan intern până în 2020, de 40% până în 
2030 și de 60% până în 2040, față de 
nivelurile din 1990, în contextul 
reducerilor necesare, potrivit IPCC, în 
țările dezvoltate considerate ca grup.

Or. en
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Amendamentul 15
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) îndeplinirea angajamentelor statelor 
membre privind reducerea emisiilor de 
gaze cu efect de seră în temeiul Deciziei nr. 
406/2009/CE și reducerea pe termen lung a 
emisiilor și sporirea eliminării de către 
absorbanți în toate sectoarele în 
conformitate cu obiectivul Uniunii de a 
reduce emisiile cu până la 80-95% până în 
2050 față de nivelurile din 1990, în 
contextul reducerilor necesare, potrivit 
IPCC, în țările dezvoltate considerate ca 
grup.

(b) îndeplinirea angajamentelor statelor 
membre privind reducerea emisiilor de 
gaze cu efect de seră în temeiul Deciziei nr. 
406/2009/CE și reducerea pe termen lung a 
emisiilor și sporirea eliminării de către 
absorbanți în toate sectoarele în 
conformitate cu obiectivul Uniunii de a 
reduce emisiile cu până la 80-95% până în 
2050 și cu o traiectorie rentabilă constând 
în reduceri de cel puțin 25% până în 
2020, de 40% până în 2030 și de 60% 
până în 2040, față de nivelurile din 1990, 
în contextul reducerilor necesare, potrivit 
IPCC, în țările dezvoltate considerate ca 
grup.

Or. en

Amendamentul 16
Silvia-Adriana Țicău

Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 1a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1a) Pentru realizarea strategiei de 
dezvoltare cu emisii reduse de carbon, 
statele membre înființează foruri 
naționale, cu o reprezentare echilibrată a 
părților interesate.

Or. ro

Amendamentul 17
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen
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Propunere de regulament
Articolul 4 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Statele membre transmit Comisiei 
strategia de dezvoltare cu emisii reduse de 
carbon la un an de la intrarea în vigoare a 
prezentului regulament sau în conformitate 
cu orice calendar stabilit la nivel 
internațional în contextul procesului 
CCONUSC.

(2) Statele membre transmit Comisiei 
strategia de dezvoltare cu emisii reduse de 
carbon la doi ani de la intrarea în vigoare a 
prezentului regulament sau în conformitate 
cu orice calendar stabilit la nivel 
internațional în contextul procesului 
CCONUSC.

Or. en

Amendamentul 18
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Propunere de regulament
Articolul 8 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Până la data de 31 iulie a fiecărui an („anul 
X”), statele membre prezintă Comisiei 
inventarele aproximative de gaze cu efect 
de seră pentru anul X-1. Pe baza 
inventarelor aproximative de gaze cu efect 
de seră prezentate de către statele membre, 
sau, dacă este cazul, pe baza propriilor 
estimări, Comisia compilează anual un 
inventar aproximativ de gaze cu efect de 
seră la nivelul Uniunii. Comisia pune 
aceste informații la dispoziția publicului în 
fiecare an până la data de 30 septembrie.

Până la data de 31 iulie a fiecărui an („anul 
X”), statele membre pot prezenta Comisiei 
inventarele aproximative de gaze cu efect 
de seră pentru anul X-1. Pe baza 
inventarelor aproximative de gaze cu efect 
de seră prezentate de către statele membre, 
sau, dacă este cazul, pe baza propriilor 
estimări, Comisia compilează anual un 
inventar aproximativ de gaze cu efect de 
seră la nivelul Uniunii. Comisia pune 
aceste informații la dispoziția publicului în 
fiecare an până la data de 30 septembrie.

Or. en

Amendamentul 19
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE
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Propunere de regulament
Articolul 9a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 9a
Raportarea privind eficiența energetică și 

ponderile de energie regenerabilă
(1) Statele membre raportează Comisiei, 
până la data de 15 ianuarie a fiecărui an, 
pentru anul X-2, următoarele:
(a) consumul lor final brut de energie;
(b) proporția de energie obținută din surse 
regenerabile, specificând proporția și 
cantitatea de energie pe care o obțin din 
biomasă, făcându-se distincție între 
biomasa solidă și biocombustibilii lichizi, 
precum și bioenergia obținută din deșeuri 
și reziduuri.
(2) Rapoartele menționate la alineatul (1) 
se fac publice de către statele membre.

Or. en

Amendamentul 20
Krišjānis Kariņš

Propunere de regulament
Articolul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

Raportarea emisiilor de dioxid de carbon 
generate de activitățile de transport 
maritim

eliminat

(1) Comisia dispune de competența de a 
adopta acte delegate în conformitate cu 
articolul 29 din prezentul regulament 
pentru a specifica cerințele pentru 
monitorizarea și raportarea emisiilor de 
CO2 generate de ambarcațiunile care 
ancorează în porturile din statele membre. 
Cerințele de monitorizare și de raportare 
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adoptate sunt coerente cu cerințele 
convenite în cadrul CCONUSC și, în 
măsura în care este posibil, cu cerințele 
aplicabile ambarcațiunilor în contextul 
OMI sau prin intermediul legislației UE 
care abordează emisiile de GES generate 
de activitățile de transport maritim. În 
măsura în care este posibil, cerințele de 
monitorizare și de raportare reduc 
volumul de lucru al statelor membre, 
inclusiv prin folosirea colectării și 
păstrării de date centralizate.
(2) În cazul în care un act a fost adoptat 
în temeiul alineatului (1), statele membre 
stabilesc și raportează Comisiei până la 
data de 15 ianuarie a fiecărui an („anul 
X”), pentru anul X-2, emisiile de dioxid de 
carbon generate de activitățile de 
transport maritim în temeiul actului 
respectiv.

Or. en

Amendamentul 21
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 10a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 10a
Rapoartele privind utilizarea energiilor 
regenerabile și economiile de energie

Pentru a asigura o abordare holistică și 
cuprinzătoare în ceea ce privește 
monitorizarea și raportarea emisiilor 
antropice de gaze cu efect de seră, statele 
membre raportează Comisiei, până la data 
de 15 ianuarie a fiecărui an („anul X”), 
pentru anul X-2, următoarele:
(a) consumul lor final brut de energie; și
(b) proporția de energie obținută din surse 
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regenerabile.

Or. en

Amendamentul 22
Silvia-Adriana Țicău

Propunere de regulament
Articolul 11 – alineatul 1a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1a) Registrele sunt disponibile 
publicului, inclusiv prin intermediul 
mijloacelor electronice.

Or. ro

Amendamentul 23
Silvia-Adriana Țicău

Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) La finalizarea examinării inventarelor 
lor naționale în temeiul Protocolului de la 
Kyoto pentru fiecare an al primei perioade 
de angajament în temeiul Protocolului de la 
Kyoto, inclusiv soluționarea tuturor 
problemelor privind punerea în aplicare, 
statele membre retrag din registre unitățile 
AAU, RMU, URE și REC echivalente cu 
emisiile nete ale acestora în cursul anului 
respectiv.

(1) La finalizarea examinării inventarelor 
lor naționale în temeiul Protocolului de la 
Kyoto pentru fiecare an al primei perioade 
de angajament în temeiul Protocolului de la 
Kyoto, inclusiv soluționarea tuturor 
problemelor privind punerea în aplicare, 
statele membre retrag din registre unitățile 
AAU, RMU, URE și REC utilizate, 
echivalente cu emisiile nete ale acestora în 
cursul anului respectiv.

Or. ro

Amendamentul 24
Silvia-Adriana Țicău
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Propunere de regulament
Articolul 12 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) În ceea ce privește ultimul an al 
perioadei de angajament în temeiul 
Protocolului de la Kyoto, statele membre 
retrag unități din registre înainte de 
sfârșitul perioadei suplimentare pentru 
îndeplinirea angajamentelor stabilită în 
Decizia 11/CMP.1 a Conferinței părților la 
CCONUSC care servește drept reuniune a 
părților la Protocolul de la Kyoto.

(2) În ceea ce privește ultimul an al 
perioadei de angajament în temeiul 
Protocolului de la Kyoto, statele membre 
retrag din registre unitățile utilizate înainte 
de sfârșitul perioadei suplimentare pentru 
îndeplinirea angajamentelor stabilită în 
Decizia 11/CMP.1 a Conferinței părților la 
CCONUSC care servește drept reuniune a 
părților la Protocolul de la Kyoto.

Or. ro

Amendamentul 25
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Statele membre prezintă Comisiei în 
fiecare an până la 15 martie („anul X”):

(1) Statele membre pot prezenta Comisiei 
în fiecare an până la 15 martie („anul X”):

Or. en

Amendamentul 26
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – litera c – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) informații cu privire la politicile și 
măsurile naționale, precum și cu privire la 
punerea în aplicare de politici și măsuri la 
nivelul Uniunii care limitează sau reduc 
emisiile antropice de la surse și sporesc 

(c) informații cu privire la politicile și 
măsurile naționale, precum și cu privire la 
punerea în aplicare de politici și măsuri la 
nivelul Uniunii care limitează sau reduc 
emisiile antropice de la surse sau sporesc 
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eliminarea de către absorbanți a gazelor cu 
efect de seră, prezentate sectorial pentru 
fiecare gaz cu efect de seră menționat în 
anexa I la prezentul regulament.
Informațiile cuprind referințe încrucișate la 
politicile naționale și UE aplicabile, în 
special cele privind calitatea aerului, și 
includ:

eliminarea de către absorbanți a gazelor cu 
efect de seră, cresc proporția de energie 
obținută din surse regenerabile sau reduc 
consumul final brut de energie, prezentate 
sectorial pentru fiecare gaz cu efect de seră 
menționat în anexa I la prezentul 
regulament. Informațiile cuprind referințe 
încrucișate la politicile naționale și UE 
aplicabile, în special cele privind calitatea 
aerului, și includ:

Or. en

Amendamentul 27
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – litera fa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) informații privind măsura în care 
acțiunile statului membru corespund unei 
traiectorii rentabile către obiectivul pe 
termen lung al Uniunii în domeniul 
climei.

Or. en

Amendamentul 28
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 14 – alineatul 1 – litera fa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) informații privind măsura în care 
acțiunile statului membru sunt 
compatibile cu o traiectorie rentabilă 
către obiectivul pentru 2050 al Uniunii în
domeniul climei.
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Or. en

Amendamentul 29
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Propunere de regulament
Articolul 15 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Statele membre raportează Comisiei 
până la data de 15 martie a fiecărui an 
(„anul X”) previziunile naționale 
referitoare la emisiile antropice de la surse 
și la eliminarea de către absorbanți a 
gazelor cu efect de seră, per gaz și per 
sector de activitate. Aceste previziuni 
includ estimările cantitative pentru 
următorii 4 ani care se termină cu 0 sau 5, 
imediat după anul X. Previziunile naționale 
iau în considerare orice politici și măsuri 
adoptate la nivelul Uniunii și includ:

(1) Statele membre raportează Comisiei o 
dată la doi ani, până la data de 15 martie a
anului relevant („anul X”), previziunile 
naționale referitoare la emisiile antropice 
de la surse și la eliminarea de către 
absorbanți a gazelor cu efect de seră, per 
gaz și per sector de activitate. Aceste 
previziuni includ estimările cantitative 
pentru următorii 4 ani care se termină cu 0 
sau 5, imediat după anul X. Previziunile 
naționale iau în considerare orice politici și 
măsuri adoptate la nivelul Uniunii și 
includ:

Or. en

Amendamentul 30
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Propunere de regulament
Articolul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre raportează Comisiei, până 
la data de 15 martie a fiecărui an, 
informații privind acțiunile puse în aplicare 
sau planificate în vederea adaptării la 
schimbările climatice, în special cu privire 
la strategiile naționale sau regionale de 
adaptare și la măsurile de adaptare.
Informațiile includ alocarea bugetului în 
funcție de sector de acțiune și, pentru 
fiecare măsură de adaptare, obiectivul 

Statele membre raportează Comisiei o dată 
la doi ani, până la data de 15 martie a
anului relevant, informații privind 
acțiunile puse în aplicare sau planificate în 
vederea adaptării la schimbările climatice, 
în special cu privire la strategiile naționale 
sau regionale de adaptare și la măsurile de 
adaptare. Informațiile includ alocarea 
bugetului în funcție de sector de acțiune și, 
pentru fiecare măsură de adaptare, 
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principal, tipul de instrument, stadiul 
implementării și categoria de impact a 
schimbării climatice (precum inundațiile, 
creșterea nivelului mărilor, temperaturile 
extreme, secetele și fenomenele 
meteorologice extreme).

obiectivul principal, tipul de instrument, 
stadiul implementării și categoria de 
impact a schimbării climatice (precum 
inundațiile, creșterea nivelului mărilor, 
temperaturile extreme, secetele și 
fenomenele meteorologice extreme).

Or. en

Amendamentul 31
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Propunere de regulament
Articolul 17 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Pe baza celor mai bune informații 
disponibile, statele membre raportează 
Comisiei, până la data de 15 martie a
fiecărui an („anul X”):

Pe baza celor mai bune informații 
disponibile, statele membre raportează 
Comisiei o dată la doi ani, până la data de 
15 martie a anului relevant („anul X”):

Or. en

Amendamentul 32
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 17 – litera a – punctul iv

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iv) informații detaliate cu privire la 
sprijinul acordat atât de către sectorul 
public, cât și de cel privat, după caz, țărilor 
în curs de dezvoltare care sunt în special 
vulnerabile la efectele schimbărilor 
climatice în vederea adaptării la efectele 
acestora;

(iv) informații detaliate cu privire la 
sprijinul acordat atât de către sectorul 
public, cât și de cel privat, după caz, țărilor 
în curs de dezvoltare care sunt în special 
vulnerabile la efectele schimbărilor 
climatice în vederea adaptării la efectele 
acestora, specificându-se țara, sectorul și 
tipul de activitate beneficiară;

Or. en
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Amendamentul 33
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 17 – litera a – punctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul

(v) informații detaliate cu privire la 
sprijinul acordat atât de către sectorul 
public, cât și de cel privat, după caz, țărilor 
în curs de dezvoltare în vederea atenuării 
emisiilor de gaze cu efect de seră;

(v) informații detaliate cu privire la 
sprijinul acordat atât de către sectorul 
public, cât și de cel privat, după caz, țărilor 
în curs de dezvoltare în vederea atenuării 
emisiilor de gaze cu efect de seră, 
specificându-se țara, sectorul și tipul de 
activitate beneficiară;

Or. en

Amendamentul 34
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) informații cu privire la folosirea, în 
decursul anului X-1, a veniturilor generate 
de către statele membre prin licitarea 
certificatelor în temeiul articolului 10 
alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE.
Informațiile trebuie să cuprindă, de 
asemenea, informații specifice și detaliate 
cu privire la folosirea a 50% din venituri și 
la acțiunile rezultante întreprinse, 
specificând categoria acțiunilor întreprinse 
în temeiul articolului 10 alineatul (3) din 
Directiva 2003/87/CE și indicând țara sau 
regiunea beneficiară relevantă;

(b) informații cu privire la folosirea, în 
decursul anului X-1, a veniturilor generate 
de către statele membre prin licitarea 
certificatelor în temeiul articolului 10 
alineatul (1) din Directiva 2003/87/CE.
Informațiile trebuie să cuprindă, de 
asemenea, informații specifice și detaliate 
cu privire la folosirea a 50% din venituri și 
la acțiunile rezultante întreprinse, 
specificând categoria și adiționalitatea
acțiunilor întreprinse în temeiul articolului 
10 alineatul (3) din Directiva 2003/87/CE 
și indicând țara sau regiunea beneficiară 
relevantă;

Or. en
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Amendamentul 35
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) informațiile menționate la articolul 6 
alineatul (1) litera (b) din Decizia nr. 
406/2009/CE și informații referitoare la 
modul în care politica de achiziționare a 
acestora conduce la o mai bună respectare 
a acordului internațional privind 
schimbările climatice.

(d) informațiile menționate la articolul 6 
alineatul (1) litera (b) din Decizia nr. 
406/2009/CE și informații referitoare la 
modul în care politica de achiziționare a 
acestora conduce la o mai bună respectare 
a acordului internațional privind 
schimbările climatice. În cazul activităților 
din cadrul proiectelor de producere a 
energiei hidroelectrice cu o capacitate de 
generare mai mare de 20 MW, statele 
membre furnizează informații cu privire 
la modul în care, atunci când aprobă 
astfel de activități de proiect, s-au asigurat 
că pe parcursul desfășurării activităților 
respective vor fi respectate criteriile și 
orientările internaționale relevante, în 
special Protocolul privind evaluarea 
sustenabilității energiei hidroelectrice din 
2010. 

Or. en

Amendamentul 36
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 18 – alineatul 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) informațiile menționate la articolul 6 
alineatul (1) litera (b) din Decizia nr. 
406/2009/CE și informații referitoare la 
modul în care politica de achiziționare a 
acestora conduce la o mai bună respectare 
a acordului internațional privind 
schimbările climatice.

(d) informațiile menționate la articolul 6 
alineatul (1) litera (b) din Decizia nr. 
406/2009/CE și informații referitoare la 
modul în care politica de achiziționare a 
acestora conduce la o mai bună respectare 
a acordului internațional privind 
schimbările climatice. În cazul activităților 
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din cadrul proiectelor de producere a 
energiei hidroelectrice cu o capacitate de 
generare mai mare de 20 MW, statele 
membre se asigură, atunci când aprobă 
astfel de activități de proiect, că pe 
parcursul desfășurării activităților 
respective vor fi respectate criteriile și 
orientările internaționale relevante, în 
special Protocolul privind evaluarea 
sustenabilității energiei hidroelectrice din 
2010.

Or. en

Amendamentul 37
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) Comisia evaluează anual, pe baza 
informațiilor raportate la articolele 7, 8, 11 
și 15 – 18 din prezentul regulament și în 
urma consultării cu statele membre, cu 
scopul de a stabili dacă progresele 
înregistrate sunt satisfăcătoare, progresul 
înregistrat de către Uniune și de către 
statele sale membre în îndeplinirea:

(1) Comisia evaluează anual, pe baza 
informațiilor raportate la articolele 7, 8, 11, 
14 și 15 – 18 din prezentul regulament și în 
urma consultării cu statele membre, cu 
scopul de a stabili dacă progresele 
înregistrate sunt satisfăcătoare, progresul 
înregistrat de către Uniune și de către 
statele sale membre în îndeplinirea:

Or. en

Amendamentul 38
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 1 – litera ba (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) obligațiilor stabilite la articolul 3 din 
Directiva 2009/28/CE;

Or. en

Amendamentul 39
Fiona Hall

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) obiectivului pe termen lung pentru 
2050 privind clima și dacă reducerile 
statelor membre sunt compatibile cu o 
traiectorie rentabilă a unor reduceri cu 
25% până în 2020, 40% până în 2030 și 
60% până în 2040, față de nivelurile din 
1990.

Or. en

Amendamentul 40
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 1 – litera bb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bb) obiectivului pe termen lung privind 
clima și a unei traiectorii a reducerilor 
interne echivalente cu 25% până în 2020, 
40% până în 2030 și 60% până în 2040, 
față de nivelurile din 1990.

Or. en
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Amendamentul 41
Claude Turmes
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de regulament
Articolul 22 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) Comisia prezintă Parlamentului 
European și Consiliului, până la data de 31 
octombrie a fiecărui an, un raport de 
sinteză privind concluziile evaluărilor 
prevăzute la alineatele (1) și (2) din 
prezentul articol.

(3) Comisia prezintă Parlamentului 
European și Consiliului, până la data de 31
octombrie a fiecărui an, un raport de 
sinteză privind concluziile evaluărilor 
prevăzute la alineatele (1) și (2) din 
prezentul articol. În primul raport și, dacă 
este cazul, în rapoartele ulterioare, 
Comisia analizează în ce mod ar fi 
afectate politicile și măsurile de adoptarea 
unui interval de timp de 20 de ani în cazul 
metanului în conformitate cu obiectivele 
Uniunii pe termen mediu și lung în 
domeniul climei.

Or. en

Amendamentul 42
Silvia-Adriana Țicău

Propunere de regulament
Articolul 29 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

(2) Comisia este abilitată să adopte actele 
delegate menționate la articolele 7, 10, 11, 
20 și 26 – 28 din prezentul regulament pe o 
perioadă nedeterminată de la data intrării 
în vigoare a prezentului regulament.

(2) Comisia este abilitată să adopte actele 
delegate menționate la articolele 7, 10, 11, 
20 și 26 – 28 din prezentul regulament pe o 
perioadă de șapte ani de la data intrării în 
vigoare a prezentului regulament. Comisia 
prezintă un raport privind delegarea de 
competențe cel târziu cu nouă luni înainte 
de încheierea perioadei de șapte ani.
Delegarea de competențe se prelungește 
tacit cu perioade de timp identice, cu 
excepția cazului în care Parlamentul 
European sau Consiliul se opun 
prelungirii respective cel târziu cu trei 
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luni înainte de încheierea fiecărei 
perioade, începând cu data intrării în 
vigoare a prezentei directive.

Or. ro


